LLa nuova filosofia della doccia

The new shower philosophy
La nouvelle philosophie de la douche
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con comandi integrati nella sicurezza totale del termostatico

The first multifunctional thermostatic shower column with integrated controls for

total thermostatic safety.

La premiere colonne de douche thermostatique multifonction avec commandes inté-

grées dans la sécurité totale du thermostatique.
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’[FIO: La prima colonna doccia termostatica multifunzione
con comandi integrati nella sicurezza totale del termostatico

The first multifunctional thermostatic shower column with integrated controls for
total thermostatic safety.

La premiere colonne de douche thermostatique multifonction avec commandes inté-
grées dans la sécurité totale du thermostatique.
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The first multifunctional thermostatic shower column with integrated controls for
total thermostatic safety.

La premiere colonne de douche thermostatique multifonction avec commandes inté-
grées dans la sécurité totale du thermostatique.
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GL625151 CR

colonna doccia termostatica 3 funzioni:
pioggia @ 250 mm., cascata,
doccetta monogetto anticalcare

thermostatic shower column 3 functions:
rain @ 250 mm., cascade,
one spray anti-scale handset

colonne de douche thermostatique
3 fonctions; pluie @ 250 mm., cascade,
douchette monojet anticalcaire

GL 621169 CR

termostatico doccia incasso

3 funzioni: pioggia @ 250 mm.,
cascata, doccetta monogetto
anticalcare

concealed thermostatic
shower valve 3 functions:
rain @ 250 mm., cascade,
one spray anti-scale handset

douche thermostatique encastré
3 fonctions: pluie @ 250 mm.,
cascade, douchette monojet
anticalcaire

PROtherm

AM645151 CR

colonna doccia termostatica 3 funzioni:
pioggia 240x360 mm., cascata,
doccetta monogetto anticalcare

thermostatic shower column 3 functions:
rain 240x360 mm., cascade,
one spray anti-scale handset

colonne de douche thermostatique
3 fonctions: pluie 240x360 mm., cascade,
douchette monojet anticalcaire

AM 641169 CR

termostatico doccia incasso

3 funzioni: pioggia 240x360 mm.,
cascata, doccetta monogetto
anticalcare

concealed thermostatic
shower valve 3 functions:
rain 240x360 mm., cascade,
one spray anti-scale handset

‘ douche thermostatique encastré
3 fonctions: pluie 240x360 mm.,
cascade, douchette monojet
anticalcaire



tecnologia termostatica

thermostatic technology
tecnologie termostatique

‘ PROtherm

| miscelatori termostatici di ultima generazione hanno una prote-

zione in piu. Anche con l'acqua molto calda, non scottano mai
esternamente, grazie alla tecnologia @ PROtherm, che mantiene
separato il flusso di acqua calda dalla superficie metallica del mi-
scelatore.

The latest generation of thermostatic mixers is equipped with
an additional safety device. Thanks to the @ PROtherm tech-
nology, which keeps the mixer’s metallic surface separate from
the flow of the hot water, the mixer will never reach a scalding
temperature externally, even when using water at very high tem-
peratures.

Les nouveaux mitigeurs thermostatiques Alpi ont une protection
en plus. Gréce a la technologie @ PROtherm, qui sépare 'eau
chaude de la surface externe du mitigeur thermostatique, on ne se
prlle jamais a leur contact aussi bien avec I'eau tres chaude.

Termografia di un miscelatore termostatico © PROtherm
Thermography of a ©® PROtherm thermostatic mixers
Thermographie d'un mitigeurs thermostatiques & PROtherm
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SECUREstop

Grazie al blocco SECUREstop, la manopola della temperatura ruota al massimo fino a 38°.

It’s safety.
Thanks to the SECUREstop locking, the temperature control handle turns to a maximum of 38°.

Clest la sécurité.
Grace au blocage SECUREstop, la poignée de réglage de la température toume au maximum jusgu’a 38°.

Un cuore nuovo. Piu preciso, piu forte, piu resistente.
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SELFcontrol

Un prodotto ecologico e atossico che rispetta le normative intermazionali.

A new heart. More accurate, stronger and more resistent.
An environmentally friendly, non-toxic product which respects international norms.

Un coeur neuf. Plus précis, plus fort, plus résistant.
Un produit écologique et atoxique qui respecte les normes intermationales.

*SPEEDcontrol

Tempo di reazione e di equillibrio della temperatura rapidissimo.
Very fast reaction time and temperature balance.
Temps de réaction et d'équiliore de la température tres rapide.

Due funzioni in un semplice gesto.
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La scelta di erogazione dell'acqua in vasca o in doccia in un solo gesto.

Two functions with a simple gesture.
Choose water flow and temperature in the bath or shower with a single gesture.

Deux fonctions en un seul geste.
Le choix d'avoir 'eau coté baignoire ou coté douche dans un seul geste.

Manutenzione razionale.

@ EASYsystem

Una cartuccia interna monoblocco, che si sfila e si reinserisce in pochi second.

Rational maintenance.

One mono-block internal cartridge, which you can take out and put back in a matter of seconds.
Entretien facile.

Une cartouche interne monobloc, qui se démonte et se remonte en quelque seconde.
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